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What's new?




What's new?

- Supported file types:
InDesign 2024 | InDesign 2025 | AutoCAD 2023 | AutoCAD 2024 | AutoCAD 2025 |
Google Docs | Google Sheets | Google Slides

- Machinetranslation:
Amazon Translate

« Quality assurance:
Combined spelling and grammar check | Segment status "Approved (customer)"

 Transit Editor:
AutoComplete | AutoCorrection | Conversion of dates and numbers

- TermStar:
TBX version 3| Export of multimedia files



© STAR Group

More versions of InDesign

With the optional filter for Adobe InDesign, you can translate D TP documents conveniently and

efficiently in Transit.

With Service Pack 17 and the latest plug-ins, you can also offer translations for InDesign 2024

and InDesign 2025 (Mac and Windows).
« Translate documents from InDesign CS5.5 to InDesign 2025

« With the InDesign Gate plug-in, you can easily exchange
InDesign documents, entire books or complete contents
of folders with Transit

- Automatically generate PDFs for the integrated PDF display
In Transit

« Focuson translation-relevant master pages, paragraph formats
and layers and reduce translation effort

Office
CAD
DTP

Graphics

HTML

SGML

KWL

DITA / DocBook
Lecalisation files
Text files

RTF

Trados (TTX)
Subtitling
Memo)

KLIFF

CaTl

SDL WorldServer

SDL Trados (SDLPPX) 3

FrameMaker (MIF)
InDesign
Interleaf/Quicksilver
PageMaker
CuarkXPress




Additional versions of AutoCAD

With the optional filter for AutoCAD, you can translate CAD drawings conveniently and
efficiently in Transit.

With Service Pack 17/, you can also offer translations for AutoCAD 2023, AutoCAD 2024 and
AutoCAD 2025,

« Translate drawings from AutoCAD R13, AutoCAD R14 and AutoCAD 2000 to AutoCAD
2025

- Translate updated drawings quickly and efficiently using translation memory
- even without CAD and AutoCAD expertise

« Focusontranslation-relevant layers Layers

Onby translate displayed layers

and reduce translation effort [l ianore layers from it [@ teines . RS
Loy

« Use correct part and product drawings

Cancel Apply

thanks to multilingual terminology support



Official support for Google Docs

With Transit, you can offer translations for numerous Office formats, e.g. Microsoft Office,
OpenOffice and LibreOffice.

As of Service Pack 17/, Transit now also officially supports documents from the
Google Docs Editors Suite.

« Translate documents from the web applications Google Docs, Google Sheets and Google Slides

« Focuson translation-relevant parts of the files and reduce translation effort with extensive file
type options

« Exchange data between Google and Transit by downloading and uploading in Microsoft Office
format



Amazon Translate an additional MT service

In addition to STAR MT, Transit also supports numerous third-party machine translation (MT)
systems to provide additional, automatically generated translation suggestions.

As of Service Pack 17/, Transit also supports the Amazon Translate MT system.

Amazon Translate as Editor MT:
Interactively request translation suggestions for individual segments in the Transit Editor

Amazon Translate as Import MT (optional):
Automatically generate translation suggestions during import

| Amazon Translate

Select the desired tone of voice (formal or informal) Tone of voice:

Not set «| Formal Informal

Automatically shorten translations e
(e.g. for tables and software localization) e e e

0K ‘ Cancel

Mask profane words and phrases automatically




QA: Combined spelling and grammar check

Transit has numerous functions that support you in checking
and ensuring the quality of your translations.

As of Service Pack 1/, you can also check the target-language
grammar.

« Grammar checker combined with spell checker
based on Microsoft Word

« Supported for all languages for which Office
language packs with proofing tools are available

« |nteractive correction in the Transit Editor
with explanation of grammar rules

« Selection of language-specific rules for the grammar check
(via Office proofing tool options)

.? uto |IIII
/:;"3 o ﬂ 4
4~ Options ~

Start m Start

P/

Start Optio

5p| v | Microsoft Word (Spelling]

File navigation OpenOffice (HunSpell)

/ Files l{ Error Project dictionaries

'[i!?' Came Reference files
E Ef:fj v Microsoft Word (5pelling and grammar)

Spelling and Grammar: English (United States) 7 x
Double-check that you're sticking to singular or plural;
Sl1e-are|-said-to-have-learned-the-cheese—making- ~ | lgnore Once |
processfrom-a-priestfrom-Brie-de-Meaux,which-

lgnore Rule

she-then-adaptedto-local-conditions.

W

Suggestions:

S

Dictionary language: | English (United 5tates) ks

Options... Undo

Mext Sentence

Change

Explain...

Cancel




QA: New segment status "Approved (customer)”

Transit supports numerous segment statuses to map the quality of the

translation and track the progress of the translation process.

With this Service Pack, the additional status "Approved (customer)" has been

introduced as the highest segment status.

« |tisintended for segments that should not be changed or that should only be
changed with the customer's consent (e.g. for regulatory reasons)

« Adopt/"inherit" the status of pre-translated segments
from their reference segments

{4

- When proofreading, assign the "Approved (customer)
status to individual segments or the entire file

On/Off
- & Mavigate -
Proofreadi

‘ = P Mext

_

/| v Confirm | Assign status...2|

Mot translated

#*  Translated

Spellchecked
Checked 1
Checked 2

Approved (customer) l\



Transit Editor: AutoComplete

This Service Pack makes it even easier to formulate translations in the Transit
Editor: As soon as you start typing, the new AutoComplete function suggests
words and phrases that match the project context.

« Project-specific suggestions for words and phrases when typing

Quickly insert suggestions using the arrow keys and Enter

Automatic generation from project dictionaries and reference material

Add your own suggestions via the context menu

Suggestions for dates and numbers converted to the target language



Transit Editor: AutoCorrection

The new AutoCorrect function eliminates typical typing errors as you type and
can automatically convert what you have entered.

AutoComection
Comect accidental usage of cAPS LOCK key
. Corvvert straight quotes to smart guotes
 Correct accidental usage of caps lock key o
) Exceptions... | for English (US)
« Convert straight quotes to smart quotes Repiace as you e i Enclsh (US)
Replace With
« Correct two initial capitals © P —y
- : Delte
- Convert strings to special characters 112 %
1/4 £
3/4 h
« Define your own strings, which are Ameis Americs
. l.e. i.E.
automatically replaced once entered UnitedStates  United States
abotu about
abouta about a
aboutit about it
cdont accident
accomodate accommodate




Interactive conversion of dates and figures

This Service Pack supports the interactive conversion of dates, numbers and
alphanumeric strings into the target language.

Context menu with target-language conversion suggestions

AutoComplete with converted strings when typing

Conversion of dates to long or short form

Conversion of thousand delimiters and decimal delimiters

Configuration options for converting your own formats
(e.g. "Abschnitt A Ziff. 42" to "Section A point 42")



TermStar: Support for TBX Version 3

TermStar supports numerous formats for terminology exchange.

. . . MARTIF/TBX
As of this Service Pack, Version 3 x s
1 Cpen dictiona TermStar 3.0/XV/MNXT image
Of TBX lS a | SO SU pported : Diitiu:unaries_a’Dra}trabases [ TermStar3.D_a’){'u‘_a‘NXTdict?nnar}r
WebTerm interface k Leg file
¢ TBX |m pO rt: Import terminclogy 3 Customised format
Export terminelogy 3

Automatic detection of the TBX version B T o el

« [BXexport: —
Explicit selection of TBX Version 3 TEX

Open dictionary TBX version 3 L\}

. . . Dictionaries/Databases * T
« Previous TBX export with Version 2 WebTernintefoce | | Exce
re m a i n S ava i | a b | e gxﬂ:::::rrrr:il::ll:gg: : 'II%EE;\:nStar 3.0/XV/MXT image

-
I = J | T
Dictionaries . Localisation WebTransit achine translatio




TermStar: Export multimedia files

With TermStar's export functions, you can also make your valuable terminology
available to other systems.

As of this Service Pack, you can also export graphics, videos, audio files, etc., that
are used to illustrate data records and language entries.

« Additional "Multimedia files" option for exporting with the help of the
TermStar database expert

 Supported for MARTIF and TBX export formats ~— Beenen setines

[ ] Al value lists
[ ]Input verfication and used value lists
« Supported for dictionaries that store their gaef-;;“;?'ul:ﬂ
multimedia files in the database [ Passords

...................................

Muttimedia files:
iscellansous Only settings, no data



Download, more details & additional new features

In the Downloads section of our website, you can find more information about the
current service pack:

Download the Service Pack

Release notes with more details about the described functions and additional new
features

Current user documentation

Plug-ins, XTensions, and other add-ons

The STAR Group is represented in more than 30 countries worldwide. Your local STAR office can be
found on our website at Contact | STAR Group worldwide.



https://www.star-group.net/en/downloads/transit-termstar.html
https://www.star-group.net/en/company/star-group-worldwide.html
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